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11¢ JORNADA DE PREVENCION DE RIESGOS.
Jueves 5 de Octubre, 2006

Auditorio CChC

Lema: “Los Riesgos de la No Prevencion de Riesgos”

Acreditaciones

Inauguracién, palabras.sefior Ricardo Binder

Panel Mutual: “Cambios en la Prevencion de Riesgos”
Expositor: Sr. Fernando de Solminihac. Gerente General de
Mutual de Seguridad C.C.H.C.

Ronda de Preguntas y Respuestas

Panel Invitado Especial: “Dibujando la Seguridad™
Invitada: Sra. Paula Gough, Experta Internacional en
Prevencién de Riesgos (Autoridad de Salud y Seguridad-de
Irlandaq)

Ronda de Preguntas y Respuestas

Presentacion de Primer Auspiciador: Moldajes y Andamios
Thiessen, "Sistema temporal de proteccion lateral"

Café

Presentacion de Segundo Auspiciador: Legrand,
"Alumbrados y senaletica de emergencias”

Panel Confratista: “Adecudndonos a la Nueva Normatfiva
Laboral”
Cambios en la Normativa Laboral y Relacion entre

Empresas Constructoras y la Direccion del Trabajo (Sra.

Patricia Silva M., Directora del Trabaqjo)

Ronda de Preguntas y Respuestas

Panel Legal: “La No Prevencion: Un Error Estratégico”
Cuasidelito de Homicidios y Repercusion en la Empresa
Conftratista, (responsabilidad civil enmarcada en la nueva
Reforma Procesal Penal, Marco Tedrico y ejemplas reales),
participan Sr. Augusto Bruna, Fiscal Camara - Sr, Jorge
Mandiola, Fiscal Mutual y el @gbogado de la Empresa
Gardilcic, Sr. Alfredo Ugarte S.

Ronda de Pregunias y Respuestas

Intervencion Sr. Luis Nario M,, Presidente Cédmara.

Almuerzo

Charlas Técnicas a cargo de auspiciadores

/36311,
| CCHG |
. e172. "
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Presentacion:

Sr. Fernando de Solminihac T.
Gerente General

Mutual de Seguridad C.Ch.C.

1. Evoluciéon Estadist ,igll§;--‘aé:"l’revenci
2005 - 2006. :

2. Desafios y cambia




1. Evolucién Estadisticas de Prevencién /
2005 - 2006 iy

Sector Construccion.
alll A

1.1. Accidentalidad y Siniestralidad en Tendencias.

1.2. Fatalidad del Trabajo.

1.3. Siniestralidad y Fatalidad.

3
1.1. Lo dijimos en la Jornada anterior; -
* Un logro en la reduccién de la accidentalidad '
+ Desafio Pendiente: Bajar Siniestralidad (*)
== %Ace. TB Construccién == %Acc. TB Pais Mutual =¥~ %Acc. TB Contratistas Gen.
=O=TSIT Construccion =i~ TSIT Pais Mutual
22.00 gp————— D on y A T 250,00
[ control de lol rlesgqs crit]col, [ =
E -~ - _Lra Hajar Inlesﬁ'alldq _Lssise g i
Boe ‘ = E
— — | '
23 . w 4wt;lmi oo B
- ]
.'§ L ‘ | 101,63 |102,19) c
5 e e 3
| 2o g8
3 | [ Ei*; - 1B
| 641 | 8,08 i -
2,00 ! ‘ a860 | 0,00
| 1997 | 1908 | 1999 | 2000 | 2001 | 2002 ‘ 2003 | 2004 | 2005 ‘pf&:'}
| A | Pty ‘
=0 %Ace. T8 Construccidn "Jgrg _1_92_5\ 691 | 781 | as [as1 | a1 | a0 Lno [ Ta00
...:(L;—rap...m@ ;mnl 141 | 551 | 54 | eer Taw I a«n [ 619 | 641 | em
| = Acc. T8 Contratistas Gon. | 602 | 539 | 271 | 352 | 365 | 489 | 434 371 | 380 | 349 ‘
=Oue TSIT Construccion 3-‘3" 1‘3713 ’l:ﬁl V,\3 8 13449 '-I‘;J 13555 ;MJuE l’1§32 |»6l5
|- TSIT PaisMuial | 16443 | 13504 | 8491 | 0458 | 0821 | 104.75 104,15 | 104,14 | 101,63 | 102.19)
(*): TSIT: Tasa de Sinlestralidad por Incapacidad Temporal (Incluye Dias Perdidos de Trabaio v Enf. Prof.)
(Indicador de Dias Perdidos por cada 100 Trabajadores)
4
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1.2. Afio 2006 ; Tasas de Fatalidad de Trabajo y

Trayecto tendencia al alza
Mutual: Sector Construccion

400 q e RURIURN < X
35,0 B2~ ,
30,0 b :
L fﬁﬂ R4
§ 501 #3:3 % Construccisn
f 200 o Trabajo
3 20,7 20,6
: 150 e e Construccién
, Q 5,
} 3 15,3 Trayecto 4,1 8,0 ;97,0
o’ = 100
.. 98.. ...
sp - ()
6,0 8.5 20
0,0 — r v + — v

1997 1998 1899 2000 2001 2002 2003 204 2005 PROY
2006

Tasa de Fatalidad: Medlda por c/100.000 trabajadores.

NOTA: Ao 2006 Proyectado.

1.3. Desafio de Prevencidén; Control de Riesgos para bajar £
Siniestralidad y Fatalidad en las empresas de menor taman_

: ! ! i ; i ; ] 7 !
Q >=1000 | 37 5'55857; 268 ; 6319 | 93 3 ses19 i 53 BI2 | 108

>-5;n<1wo' 51 1 35433 144 £33 29 61 - 41842 ; 159 €4 | 48

»100<500 | 386 ! 81.115 | 330 407 ' 86728 | 330 148,19 32 211 | 2470

n>zs<-1oo 855 . 43255 | 178 27 ) 2o 24,08 ]
>10<=26 | 757 12894 | ) 27,9 ‘11 17 I[ 19,34
110 | 1601 7218 738 T8 T4 )

NOTA: Tasa de Siniestralidad por Inmpaddad Temporal TB Iﬂ&lﬂlﬁ.ﬂ[ﬂiﬂﬂﬂ!ﬂﬂiﬁ&dﬂlﬁhﬂm




1.4. Una mirada comparativa Concierto Internacnonal

Tasa de Fatalidad de Trabajo 7
Datos Presentados por OIT Fatalidad de Fatalidad
18 4 17° Congreso Mundial [oinge Smtnabe o Trabajo Chile
16 | Septiembre 2005 1__5_'(:5 Afo 2005
'g 14 4 12.6
=2 121 B
So 9.8 10,0
o ’f; 10 4 8 3
w o '
o® 8
T -
u 6
@
' & 25
2 [l
" rri | PN —— | Construecion
lema |
B o “ssm Lim LEW |m":"‘“’ o . LC, ca. msamn uj.akl b
I Tasa Fatidad 25 43 26 | 25 , a8 98 | 158 83 100 1 128
|_Trabajo L .- ! |
NOTA: Tasa de Fatalidad excluye Accidentes de Trayecto.
Tasa de Fatalidad: Medida por ¢/100.000 trabajadores.
7
2. Desafios y cambios. : ,,/
|




2.1. Nueva Vision y desafios de cambios

Redefinir una nueva visién y plantearse objetivos de largo
plazo para abordar los nuevos temas y tendencias de
desarrollo de una Seguridad Social de Clase Mundial

- Desafios Planteados en Junta de Adherentes Afio 2006 -

i Aric Afno Afio Desafio Préxima
Variables Claves 1966 - 1968 1555 2008 Décads

I. Cobertura Sistema

N° da Trabajadores Promedio
Cublortos b o Sistona 159.771 | 3.128.000 | 3.880.029
% Trabajadores cublertios/Tatal de

Trabajadores Pais

15,0% 68% 73%

Il. Resultados Sistema Mutualidades (*)

Tasa Accldentalidad da Trabajo Slstema 35,0% 12,2% 6,8%

Tasa Fatalidad Sistema (Por cada 100.000

Trabajadores) { n/d 12,0 83

N° de dias Tratamiento Médico Sistema

(Considera dias perdidos por Acc. Trabajo y 30 13,4 12,2

Trayecto)

Tasa de Cotizacién del Sletema 3,5% 1,82% 1,78%

(*): Sistema de Mutualidades Privadas . 9

2.2. Desafio de Sustentabilidad del Sistema

Mantener bajo control una estructura de
costos que permita un desarrolio hacia una
mayor Cobertura de Proteccion Laboral y

aporte a la Competitividad del Pais.

10




o

2.3. Cambios en el Ambito Legal y nueva exigencias

+ Decreto D.S. N° 73 (Modifica D.S. 101 y 109)

S S ey deginny g
PR ITOIA )

11

2.3. Cambios en el Ambito Legal y nueva exigenci

v Incorporacién Ley de Subcontratacion. Reforzar Gestion en
Prevenciéon y proteccion en “Encadenamiento Productive”
(Mandante —~ Contratista — Subcontratista).

12]




2.3. Cambios en el Ambito Legal y nueva exigenci

+ Mayores exigencias por cumplimiento de la Normativa Legal;
Fiscalizacion de las autoridades competentes.

13

2.4. Creando en la Cultura Empresarial el circulo
virtuoso de hacer Prevencion como una
inversion rentable

DE

¢ La Prevencién es un obstaculo

¢ La Prevencion atrasa el
proyecto.

¢ La Prevencién detiene el
" trabajo.

* La Prevencidn es un gasto que
sale caro.

14




La Prevencion como un VALOR Estratégico s

Entender la Prevenciéon como un VALOR Estratégico integrado a la
SSO y desarrollo del negocio; Estableciendo estrategias y
responsabilidades del nivel Gerencial para un desempefio
competitivo de largo plazo en Calidad, Seguridad, Costos y Calidad
de Vida.

d Menor Costo Directo

Trilogia del
Valor

Mayor productividad y , Responsabilidad
Competitividad ¢m B S Social y Calidad de
it STERRES L WU Vida

15

Cambiando la Mentalidad: de Prevencion de 7

Riesgos a Seguridad y Salud Ocupacional (SSO) /

Cambios en la forma de entender la protecciéon laboral

Bienestar y calidad
de vida

Enfermedades
Profesionales por
Riesgos Emergentes

Enfermedades
| Profesionales por
Riesgos Clasicos

Accidentes

16




Cambios en la Vision de la Prevencién de Riesgos., f
hacia la vision de SSO integrada 27

Seguridad Industrial

1
I
[
1
1
dad Industrial:
1
I
1
!
1
1

Higiene {ndustrial

17

Cambios en la Vision de la Prevencién de Riesgos 5
hacia la vision de SSO integrada g

dad Laboral

Medidina del Trabajg

18




3.

Nuestras Acciones Afos 2005 - 2006 4

e

e— e . — =

E
3.1. Plan Especial de Prevencion.

3.2. Programa Edificacién en Altura.
3.3. Programa Silicosis Cero.

3.4. Aprendiendo de Experiencias Internacionales.

3.5. Aprendiendo de la Experiencia del Accidente

Radiolégico Proyecto Celulosa Celco.

3.6. Fortaleciendo la Relaciéon de Trabajo Preventivo

con Comité Contratistas Generales C.Ch.C.
T ] .

3.1. Plan Especial de Prevencion 2005 - 2006.

20




Hemos aumentado nuestra cobertura de 7
atencion en Prevencion con nuevos productos =
y servicios

e Lanzamiento de 499 productos con
nuestras empresas adherentes.

e JORNAPRASO 2006. Premio 1° Lugar
Video “ Recorriendo la Ciudad”
Prevencion Riesgos en Trayecto y
Transito.

e Asesoria Preventiva a empresas
constructoras y obras de mayor
riesgo.

» Refuerzo capacitacién en faenas a
través de buses de capacitacion

e Programa especial de Prevencion
Vigilancia Edificacién en Altura

"
4
Productos desarrollados /
PRODUCTOS | POLOS ECONOMICOS (N°) TOTAL
. M moni. groind. Trans. A o=
=L LU
FAMILIA 1
ursos 8 3 4 3
S 9 39 __ |
12 6 7 30
Apuntes Curso-Taller 9
Manuales Técnicos 2 2 3 2
Fichas Tecnicas 0 8 23 14 11 19 75
Fichas Técnicas de bolsilio 2 3 2 2 11 0 2 22
Protocolos 12 12
Tripticos (Set 4 3 1 1 8 12 29
T'ERBZE: Kﬁiko
Preventivo (FAP) 13 2 1 11 17 2 45
FAMILIA 2
Videos 5 11 1 3 9 3
Sistemas de Presentacion 15 4 4 4 7 17 54
CVD 3 4
Tdeo alta produccion i 1 2
FAMILIA 3
Afiches (Set) 20 10 10 2 0 o 13 55
informativos 1 5 6 1 14
Autoadhesivos 2 16 12 6 36
Otros Productos 1 1 | | 1 | =% 1 |
Extra polos 1 1 | 1 ; 1 26
|roTaLES | o1 | 70 | s6 | s1 | es | a2 | 98 || 499 |

22




3.2. Programa de Edificacion en Altura

;

5
' 4
o

Reforzamiento Sistema de Trabajo de Expertos Mutual, asesorando

tanto en obra como a nivel ejecutivo de casa matriz.

Oportuna retroalimentacion para medidas preventivas y/o correctivas

23

Cobertura de Atencion y Resultados Logrados
en el Programa

/

“f
Region Metropolitana y Vifa del Mar
Obras incorporadas al Programa 494
(Periodo Enero 2005 - Agosto 2006)
Reduccion de la Accidentalidad de Trabajo en el Gltimo
ano, desde un 12,23% a un 9,57%
N° Casos Fatales
Antes de aplicacion programa: Afio 2004, 9 casos fatales
Plan afio 2005: 4 Fatales (Reduccion en 5 ¢/r a 2004)
Plan ano 2006 (proy.): 4 Fatales (Mantiene resultado ano 2005)
24




3.3. Programa Silicosis Cero (PSC) /

A

« Hemos consolidado herramienta Unica de Higiene Ocupacional

“Evaluaciones Cualitativas”, segun niveles de complejidad,

aumentando cobertura de empresas en programa PSC y expuestos
en un 500%. 2

« La relevancia para la empresa lo constituye la Evaluacion Genérica
de los riesgos de exposicion, permitiendo obtener

25

t

3.4. Aprendiendo de Experiencias Internacionales.

T R ST T TR s YR ) MR B, W ST :

26

13



La vision recogida en reciente Seminario

Internacional “"Nuevos Horizontes en SSO”
Expositores de NIOSH y Director Aker Kvaenner METALS, USA

AT}

ientaciones entregadas

ns

Principales’o

1. Tenemos que evitar resistencia al cambio, mdas conviccién de
incorporar al negocio la Vision de Cero Dafo, como una inversion
rentable.

2. Saber identificar los reales costos del Plan de Inversién en Prevencién.
Encadenamiento productivo Mandante - Contratista — Subcontratista.

No correr un “Alto Riesgo”: Evitar practica de ganar el contrato y de
ahi después vemos...

3. En proyectos y propuestas Internacionales, empresas compiten segin
estandares de desempeiio corporativo.

4. Contar con Organizacién y enfoque de trabajo de buenas practicas en
todos los niveles (Mandante — Contratista — Subcontratista).

5. Incrementar notablemente estindares de HH de Capacitacion y
entrenamiento a nivel de ejecutivos y supervisores.

27

9 Mejores Practicas de la Industria de la
Construcion Estudio CII (Construction Industry
Intitute, USA.)

r izacion, result
2. D n d n la_sequrida citad
entrenado)

3. Planificacion de seguridad - pre-proyecto / pre-tarea
4. Capacitacion y Educacion en Seguridad

5. Participacién e involucramiento de los trabajadores
6. Reconocimientos y recompensas

7. Manejo de Subcontratistas

8. Infarme de accidentes/incidentes e investigacién

9. Programas de drogas y alcohol

”'“empresas que aplican, stas pricticas. fogran unds 5 vec
de:accidentalidad y siniestralid:

28




3.5 Aprendiendo de la experiencia Accidente
Radiolégico Proyecto Celulosa CELCO

30

15



4. Desafios 2007 L

e Reducir Fatalidad y

Siniestralidad.

e Administrar los
Riesgos de
Accidentes en la
Subcontratacion

Combatiendo los Riesgos de la NO Prevencion ...

31

Cumplimos 40 aios, y éste .: z ;!
es nuestro mejor regalo
# PAW

“Esperamos seguir
agregando VALOR
protegiendo a los

trabajadores

Chilenos”

Que millones

de trabajadores
chilenos vuelvan
a casa tranquilos




2.5. ¢ A que nos llevan estos Cambios y Desafios ? .;j
y

@
d - ‘
- .\
"

Reforzar la Conciencia y Résponsébilidad por
los temas de Prevencion

33




HEALTH AND SAFETY
m AUTHORITY
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Devised and Produced by Paula Gough & Martin O'Dea

Presented by
Paula Gough

Wh Another Safe S stem"
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“Pre-Task” Safety Check

A SAFE SYSTEM OF WORK PLAN (SSwWP)

(ONSYRUKYION FORM | (GROUND WORKS)
S —

|

|

= iC o) )

2 " 5 ;;
%iiﬁ- D AR -".‘3
AW T T DR
*3

|

: |

£ |}

1

'i

i

§

!

2l

t

i

i e ,-

S NOT SATE DONT OO IT AND WFORM SITH MASAGEMENT

Back ad




)

» A Single Two Sided A4 Sheet!

» Divided Into 3 Parts

»Signed By Management & Workers

13
[~

@mg;,m CONSTRUCTION FORMI(GROUND WORKS) pan o, [ ]

ﬁ‘g SAFE SYSTEM OF WORK PLAN (SSWP)

- - ‘
‘ <=7 Job Detailsys iR Resources Reduired: S5 5 - Emergency Détails:

Employcr Name: Aews Fipe laying Ld | ‘tyorker Skills: Contact Names & Tel No.

SuperisoriLead Person: Briex Bloges 360 Escazater Driger_ | 1Brion Blogas 0875555

Number of Workers: 4 Banksman, Pipelayer, 25elely Officer 0565555

Spedific Location: ____ Readusy swlside school Flagman 3.

Description of Works; PlantEquipment: _______ | First Aider: S'M! Officer
Dig 10m (onq excavalion lo deplh of 1.3m. Fist Hitacki 360 EX200 0865555
Reprir pipeline. Barkfif] excavalion Excasslor, SlingsShacktes - Lecation of First Aid Box:

xesrsler

Start Date: Fridey 3° 0ut Hazardous Materias: _ WORK PERMITS R UIREDD

NOTE: Anew SSWP must be completed when ‘ gl :

the task or the environment changes. :::fxdmmem 7 YE:E Er.lo

Before Works Starts the following MUST bein place>,

2ehes Ndw




A‘g SAFE SYSTEM OF WORK PLAN (SSWP)

mumwowm CONSTRUCTION FORM | (GROUND WORKS) st [

i dantlp baditons vgaird Tak o ((Phlice anm bl win Y

T TR L | &l
o N

nazasol Comiox_x e

A SAFE SYSTEM OF WORK PLAN (SSWP)

mumpossry CONSTRUCTION FORM | (GROUND WORKS)  pianto.[ ]

Part 3 — The Sign Off

SSWP prepared by: ... I VAL A a1 S Oner L0 '_’
s
The controls to be used as per this form have been brought to my attention.

al

N . ,i‘,-“\ . ; s .
!‘ C'{;{\ Ou‘vtf s i + ,.(‘:‘35:}\ j"'ll l'fh\ ’S‘X T

S RARRAY
.“ M
— ﬂ . { \\"\ Y
..-_ufka.ifxgﬁﬁi.L
b

PART 3

Signed by Team:

NOTE: This list of Hazards and Controls is not exhaustive and is in no particular order.

IFIT'S NOT SAFE DON'T DO IT AND INFORM SITE MANAGEMENT




T 77 77 Ground Works
. e he s ~ 77" House Building
: g Demolition
,' f - WGER AN L
SRR Bty Commercial Blds.
~ ¥ @ -
- 54
WKL = 4
s L ;
» QL o e i QPR o 08
oo Vo™ = v
ol ' b : A
’ ; SREY Mty
- T . J.w"'.'Al-. =
'7 . £ Ep
= @ AOus
Civil Engineering b ‘::‘.3

| SAFE SYSTEM OF WORK PLAN Will...

~ Identify The Hazards For the Task

» List The Methods g
~ ol Gale

~Be TSR\ i nagement and Workers
\

n \\

~ Be On-Site — Just before the Task begins




SAFE SYSTEM OF WORK PLAN Will... ’

- Excuse

Manas We Have No :
N O e
TN | y
Wj 5

e .




m
Develogment Of Safe Sz stem of Work Plan

» This System Was Developed in Conjunction With
Industry

» Piloted on 70 Building Sites — Thousands of Workers
» Piloted Forms
» Feedback Sessions

» Redrafted Forms

Endorsed..

National Training Authority




Future Modules

_—-——-—-——-_-ﬂ

» Agriculture
» Road Works
» Local Authority Maintaince

» Quarries

TraininE is Essential... )

For Company Directors
/;‘; %For Project Planners

SAPE STSTEM OF WORM FLAN (SiW
HTE SANETY AND YOU

e ——> For Senior Management

' \For Site Management

For Employees

For Sub-Contractors

10



m
Select Your Language...

SAFE SYSTEM OF WORK PLAN (SSWP)
SITE SAFETY AND YOU

B e i

S it

rTETIR T

SSEWP — Passo a [lasso | !
B AT I LW YR TSN N ST A

ST

wniR O

R ST

Audio & Menus Change

Content Menu,..

SAFE SYSTEM OF WORK PLAN (SSWP)
- SITE SAFETY AND YOU

“ p‘ INTRODUEC TON 17 5 “
’ I
PART ONE - F1ANNNG T OUR JUR
< v’_‘ PART IO - HAZAMDN AND ©CNTHUN 3 1
i

SN ovrseavw

SR GHOUNUWORRS
o HOUSEBLILOING
VENSENS OF The FuBLIC
PR NAL ST N O N
o A -t e e - |

PARY THAEE MO

P erpe s
LW ey e e S R it |

- p BACK TO WMAN Ny
4 = N " s ¥
st IR g |
£ Qc— G e— -

11



A Taste of the SSWP DVD

|
;P -
el LT

TraininE is Essential... f

English
Latvian
Lithuanian
Polish
Portuguese
Romanian
Russian

Spanish

All on One CD




Behaviour is Learned...

Pre-Flight Safety
Check EVERY Flight!

Pre-Task Safé
EVERY Task!

We Can Learn...

Safe sttem of Work Plan is Effective...

. Qe
o5
6\0°*Qe
20

‘(\Oqes ; s 8,
Q® Used On-Site Immediately Before Task S




SSWP Available Under Licence

N CATE AYATEM OF WORE FLAN (S5We)
e CIVIL ENGINEERING FORM

ACCESS ROUTE A..
e st 1mAen 0 a0 Fom

——— n mas

Multi-Lingual
Training DVD

oM Symbol Explanation Booklet
) /. O
Pictogram Pads A

14
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Nomina accidentes fatales
Enero-Agosto 2005
&SAB[A? Mes | N° Descripcion Circunstancias
Durante faenas de retiro de ios yugos de union entre placas
ABR 1 metalicas de moidajes de muros del 5° piso del edificio en

LAS CAIDAS DESDE construccion, ef trabajador cae de 12 metros.
NIVELES ELEVADOS 4l Sombmdion iefiote s S s pin.

CAUSAN UNA TERCERA | #8R | 2 (ﬁxmﬁ:\wmu;wamm

PARTE DE TODAS LAS las diagonales de |a estructura de este.
MUERTES EN LA a | 3 ?opt;be;m.:\ulou-:;pno 14.‘ukcnohlo<r:bndomd
CONSTRUCCION S

Funnte: Munssd de Seguridad y OSMA Al levantar plancha de terciada colocads de cara

sobre losa el trabajador, dio un paso adelante, cayendo por

JUL 4 la abertura de la losa de 0,88 m. X 1,40 m. que la plancha

protegia. Este cayo a la losa inmediata inferior desde una
altura de 6 metros.

A h Y

2a Y

)\ N\ e

\‘ Mientras el trabajador instalaba la plataforma de trabajo en
S\

AGO 5 caja escala 2* piso del edificio en construccion, resbala y
Cae por espacio sin cubrir de la plataforma, desde una altura
aprox. De 7 mis..

-

www.myath.cl e HONNEBECK M

Casi todos los lugares de trabajo en construccion tienen
lados y bordes sin proteccién, aberturas en la pared o
agujeros en el piso en algin momento durante la
construccion.

Si estas aberturas y lados no estan protegidos en su drea

de trabajo, pueden causar lesiones por caldas u objetos,
que varlan desde torceduras hasta conmociones
cerebrales que pueden provocar la muerts.

nvww.myath.cl B - HUNNEBECKX




Existe una gran conclencia y

preocupaciéon por parte de las
constructoras, sin embargo,
las soluciones:

® No siempre cumplen con las
condiciones de seguridad
requeridas

M No son estandares
m Son intensivas en mano de

obra
m No necesariamente son
mas econdmicas
-
www.myath.cl o et vas v HUNNEBECK S
Algunos ejemplos de obras... ’(

www.myath.cl _ e HONNEBECK®




Protacto
Sistemna temporal de proteccién lateral

Sistema temporal de proteccién lateral

Protecto

Poste PROTECTO (esténdar)

Soporte atornillable PROTECTO

Soporte rodapié PROTECTO

Consola universal PROTECTO
Baranda de proteccién PROTECTO

Soporte escala PROTECTO
Conector HT PROTECTO

Fotos tomadas de obras durante el 2005. |

s

www.myath.cl

www.myath.cl




Protecto
Sistema temporal de proteccién lateral

Slstoma tomporal do protecclén Iatoral
segun Ia norma DIN EN 13374 ??? <

www.myath.cl
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Protscto
Sistema temporal de proteccién lateral

DEUTSCHE NORM

Septembaer 2004

IN

——

1SS 13.340.08; 91.220

Temporiare Seitenschutzsysteme —
Produiclime . d Prifverfahren;
sche Fassung EN 13 :

lemporary edge prolection systems —
Product specification, lest methods,
Gorman version EN 133742004

www.myath.cl




Protscto
Sisterna temporal de pmhcclén latsral

toldnjesyAadamian

EUROPAISCHE NORM EN 13374
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE i 2004

25 91.20

Deutsche Fassung

Tempeorira Seitenschutzsysteme
Pruduktfestiegungen und Prillverfahren

Tarrguataty o OTAICI SySinmyg — AT -ON P RS RLD bt e
Skt “pochration, loxt mothods S uaAcaon & Pruad, caxde S e

Diase Etrgsiachn Hom wirde wim CEN am 24, Doranter 2003 unodnomymes.

Do CEN Wa gl 4rxd (0naion, iy CENCENLEC. Gmu\qru-um I e ThaNgMgoR e, b e
Sirscy Concinchon Horm thess pade diaduring dar SLtin aevy ey Rorm 7y gaten ial, Al dors fntrtms Rland bafiviena Lise
oroos GTUILAT NI i dhrOn -~ A an 26X ol M. Zregaam OGCT bud faem CEN A3iual M Aage
ARG

s Exmuphnche Fonms pursiaehd iy mmsm.m-m r‘-;.m ;,..-m-.m; memqh—m.uﬂ-:n’kxxfn
uwuma:uwhm AT wnd GV Alaniurpemong.
Loty sty weron s, hod (0 ey Stivhet woe ud:*.s.u.ng_..

CEN-Mtgiladar siad dic naionalen N et Aok na o e jand, Frankaoich, G
Inand, faland, Itation, Lum:md Lliaueﬂ uuambufg Maita, dan Nledalamfm Norwagan, Ostoaaich, Polen, Pordugal, Schwedon, dor
Schwaiz, dor Slowaked, Sk Spani hochischon Repubtik, Ungam, dem Veroinigten Kdaigroich und Zypem.
e ' N . Ceeodia g,
: ' i y . y;:f.m;xm:':r:v 14
N . Ll ra 750 2001 1253

"N‘N'\N - mj{ath .C ! . ’ Regwerentanto wxchision pard (il dor HUNNEBECKH

Protecta’ .. ..~ o T. o . o
Sistema temporal de proteccion lateral. :

R oo co I . ‘. . ’ ' Mu'dajesydadamio,

£N'13374:2004 (D) _

Legenda
r, =125kN<

r =203kN: (maxuna!e Duxdvbiagw‘:g 58 mm}
- ,502 kN (maxmale Durchblogung 55 mm)

u
a=QIKN: .
o l“ LusLtﬁomNWuboaMdarMmﬂman
din Durchbiogung {wuf Golladeriom und Plosten
. “normed 2ur Ebene dor Scsten-:-dmtzim.!uh)
JPTEN sufgebracht wird,
Fiy tas, da ‘+um Nachwals bﬂnﬁ(’,fnm dev An{ordom-g a0
: g mm:mﬂo.:urv; {auf daa Bocdamig) aulgabracht wird,
Fiq Lust, i zumn Nachwais boruglud\ dor Anfordodung an
v dm Fusug;keu tan cinor heﬁd'ngen Stalle nqunul dia
Bondbrater nonmad 2ur Ebond dar ©
Semu.uuhaumae) &ﬂq@mamt wird,
Fi Last, die zum MNaghweis betﬂphdvduAnfutdﬂmm @n
[ ettty dio Fastigheit (auf das Ba«mn:u) aufgebracht wird,
et - z Pn Nlﬂmqr.vzdwld\-: Bc‘asuog .

[ . .

8ld 6 — An Seltonschutzbautolt :ingr\eifcpd.z Krifte, normal und vertikal .|

' . . Canand e
L e BT RG]

Cotrew 150 BN 20

wanw.imyatn.gl Scmestants xclrien . choe <1 HUNNEBECK DI
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Protacto
Sistemna temporal de proteccién lateral 1“

Mo apamy Andasni

EN 13374:2004 (D)

TS5213 D cphdrokonschn Sack

Dur sphircknnmche Sack muss EN 508 enlsgrechan. Er muss mil wnem Soll Jber enw  Schreliiee-
Nt ibung O verbxmden werden, dio mitiols sines Farnsleuonng reigegebon werdaen kann.

75214 Famdne bewn Vorsuch

um e Anforderungon n 84.2 su wiilion, muss die Falihdhe & ontsprectend dar Darstofiung im [N 8
2.25 m botragen, wani) dar untere Baceich dus Satonschulzsystomn dom Vanuoh unlescrngen wird, wotwd die
Slofigiola bis 2u 200 mm Gbar dem untarsien Bauted Rogt (1 100 J), sle muas 1.0 m belragon, wann andere
Tovie Ous Selonvichatzsystama dem Vv such unberrogen wanden (500 J)

www.myath.cl oo o -~ HUNNEBECK X

Protecto
Sistema temporal de proteccién lateral 1.1

Gy marey ) % L
Poste PROTECTO: Instalacién de las 3 barandas de madera

www.myath.cl — HUNNEBECK X




Protecto
Sistema temporal de proteccién lateral

Poste PROTECTO con
Consola universal ROTECTO »

www.myath.cl




Poste PROTECTO con Soporte atornillable PROTE

cTo|
-~ .::“ - B
www.myath.cl s s s e« HONNEBECKE

tAcidaesy An daac

Armado: Soporte rodapié PROTECTO

www.myath.cl




apd .
., |
R

: Soporte atornillable - Poste — Soporte rodapié PROTECTC
www.myath.cl eorerern e s e o HUNNEBECK

Protecto
Sistema temporal de proteccién lateral

Consola universal PROTECTO

e
www.myath.cl ~+ HUNNEBECK®
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Poste PROTECTO con
Consola universal PROTECTO

P

www.mvyath.cl e e HUNNEBECK S

Protecto
Sistema temporal de proteccion lateral

n

www.myath.cl ' .~ HUNNEBECK®
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Protecto
Sistema temporal de proteccién lateral

¥ I 4

B2 YR P ;-&' '..! - .L; .:-I.A { 4 S I L
<4  Armado: Poste con Baranda de proteccién PROTECTO
it
www.myath.cl . HUNNEBECK
Sistema temporal de proteccién lateral 1.1
! ;
S

e —"-—--v"*l trow—

Poste PROTECTO con Baranda
de proteccién PROTECTO

‘www.myath.cl




¥ -5
>0

 Poste PROTECTO con
Soporte escala PROTECTO

e e o e . HUNNEBECK

1w

58 R

Conector HT PROTECTO con Poste PROTECTO |

uis

www.myath.cl vl - HUNNEBECK®
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. Py « ivs .o ¥
i| g Y >

www.myath.cl

Conector HT PROTECTO con Poste PROTECTO |

Sistema temporal de proteccién lateral

www.myath.cl
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Protecto A "'I
Sistema temporal de proteccién lateral 1'1

Aplicacién del nuevo sistema de proteccién lateral PROTECTO

Tablones 3 x 15cm -’ P
,
www.myath.cl e .-+ HUNNEBECK®N
Protecto
Sistema temporal de proteccién lateral 1.1

Aplicacién del nuevo sistema de proteccién lateral PROTECTO

& ORI ! "
ThAs S & -y
o e e -
~,,;_‘,.,1 Ty ';,‘L % V ia .
7 ". 3 5, 3 g

e - _ = |
yww.myath.cl - HUNNEBECK®
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Protecto
* Sistema temporal de proteccién lateral 1'

doidyewyAndanmic

Aplicacién del nuevo sistema de proteccién lateral PROTECTO

e

W‘NW‘myath.Cl Torvesantants axchus wscia o HUNNEBECK B3

Protecto
Sistema temporal de proteccion lateral

Mo ldmesy Andamu

Aplicacién del nuevo sistema de proteccion lateral PROTECTO

¥

www.myath.cl o - HUNNEBECK
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Protecto. - .

Sistema temporal ds proteccién latsrat
nc\OS

anlage ! E

Prif- und Zentifizieryngsstelle
im BG-PRUFZERT

L

tAoidojesyAndamios

BGIA

. Berufsgenassenschaftliches
Institut for
Arbeitsschulz
Houpterband der geweiblxchen

Bervfsgancssenschalton

Dotum/ Dafe: 02.03.2005

PRUFBERICHT
TEST REPORT

Ne./No.: 31005 20353 -00

Eata documento Inciuye fa triducclén de slguncs pairafos y concaptos Importaniss-
dal contenido dal reports de snsayo
.- del !oxlo hmun mducldo al Inglu El pn una molor comprlmlon. 3

porqus no todos los ﬂpﬂulos

Comgatlaro g
.- PAaovag | L B
S Cueglonag (00 LY 2537

Panra-i-nlur.w uduw 40 para Chita Ga. HUNNEBECK .

1 Auftraggeber/
Custorner

Matedel: Acero (galvanizado en céllents}

. o Mo:ﬂ:vfesw’;ﬁjsdanﬁw;
Hinnebeck Group GmbiH
Pehhecke 80

£0B8HS Ratingun

2 Prufmuster/ Seitonschutzpl Fosts de p Interal
Test specimen
21 MNenslelle/ wie Auttinggeber  igusl o) clfente
Aorfocturer
22 8Bouart, Imeichnung/ Pratacto - Schiaubfufd mit Soporte storniliable Protecko
Nve, Uesiynahon Prolects - Plostan sowio con Poste Protecto y

Protacto « Plosten SK Poste SK Protecto

Zennzeichnung/ /

Mariing
2.3 sm"m"&v"-mg"mdaﬂ Ais Pfostan im tamporaren Sedenschutz und Bousteilengelandern

rwatdun

,-,,".,;,,E,dww Como postas temp de proteccin Istersly en obens de
74 Datum dar Herstallung/ /

Lok of fabmcoran
2.5 Viciteto Argoben/ ‘Weckylof Stahl (verzicks, 1 T Pulverbeschicntet)

Fuesher donnls

www.mvath.cl

Ropraruliaflis arghusyg s Olile 25 HUNNEBECK




Protecto: . .o “F
Sistema temporal de proteccidn lataral \ L
RS ) ’ Mord:‘[cs;!lnd;lm‘o'.
3 Prufung/
Tostrg
3 ;:‘1 der Priduany/ acherhaitstachmische Tadpritung  Ensayo téonico de seguridad
lype f taxt
37 Datum der Pridung/ 11.,01.2008
Ohrla of reshrg
3.3 Pruteertahren, -grundlagen/ 2GG 928 Ausg. 0471974 '
Tost incthod, roquramienits Grundsdtza fue de Prufung von Swtenschutrbeute len urd
Duchschutewdnden’
Abazheitt 2.3, Hachwas dor Traglahigked ven  Secckn 2.3; do cidn de la
Suitenschytipfosten dureh Vessyihe capacidsd flaxursi dsl postes de
baranda por medio ds ensaycs
DIN EM 133748 Ausg. 09,2004
Tomporcro Sovenachutzsysteme - Predubttesilagungon und
Prufverfahsen®
Atschein 4.1: Klasse A “8# temporales de p Iaters) -
dei p, L y mitodos de snsayo®
4 Beurteilung, Eignung/ Hazh den Ergebnasen aus der Prifung und dis
1;”"‘"'"" 2witabili sithwrheilstachmschan Acfardaningen bazugich dar
Py scondara Hinwcise, Tragiah gket Protecto.-Pastens mil Schraubiu@ 1o dan finsalz
Spevol romorts) . z . .
als Ploilan in lemporaren Sausicllengelandern «riC (it
Das Pro‘ergabnis knnn aut die Bavart Prolecta-Plosten SK 10r
den skandinavischen Markl Jhutfraaen aerden.
De do a fos ds los 1y $crh los ts ds fdad
flaxural de los Postes Protecto con ef Sop atomiflable Prot paroe sar o
como postes de pr An {aternd, sON
Los ltadaa del ensayo én pueden ser & fos Postes SK Protecto,
aserusadosen o ch dinavo, dos en of mismo tipo d'e diseda.
. . Lo, T B B . Coe | Cwnoaren
. . . ' L Sl Yo Gakeno
EEEN B . : LT e e T . . o T Cwae g ST GG
WWW; m va t h . c l ) Reprasentants urduger oo Ghile d MUNNEBECK

i}

Protecto: -~ . o : : , S .
Slaterna temporal de proteccion laterd) ) . @ o
: n I ’ . MoldijosyAndimion

Prifprotokoll

Test protocol

Nachweis der Trogishigksit von Seiterschurpfosten durch Varsuche gema8l BGG 928,
Ausgabe 04/1994, Abschnitt 2.3 -

O dén de in idad Nexural de postes de baranda segin enssyos BGQ 928,
edicién 041584, s8ccién 2.3

)
1. Versuchsdurchfohrung Aplicacin del snsayo

(3) D Protung m.ldu. 1t age Mystein duschgefohet, boiehend ous Protecto-Plasten und -
Slvauifull, dio el duscPgubeadine Grmiougestisnge 1M 16} 1t siam Bedonbice k
rerschranbt wuren. In wivns Hohe won 80 cm wrde dor Fyston nacn auszen urdd sach mnen
serermads it ihen Koalter Q4 M PLurd it out 1,0 0 Lefostel Pacaiteld 2 Abstudvantsy
wuirde dor Posien in glecker Hohe mif G4 2N telastet. Hach jeder 2aauhichlogqurg wurde dic
Prullnsl woeder entany.

(b) £y wuide div Yordormung im Latmalniturgzponet o Voltrichthung ueter der owelligen Proflast
sk psgh Enfustung gernessen. Basonderhotan ber der YersuthadurchfChigrg sind bet den
trgebnasen asigesont

(a) E] errsuyo 38 evd a cbo por medio de dos muestres consistentss en Pasts Protacte y Soports stomiflabie Protecto, que fusron
conectadss » un de un hilo que o bioque (M418). A la alture de 80 cn ¢f poste hee
dosde el intarior y exterior cads vez can fuerzas de 0.4 kN y tres veces con 1.0 kR En sentido parsieio ai borde de caida, el posty
fue cargadn con 3.4 kN & fa misma sfture. Despuds de cada carpe, /a carga de ensayo fue retrads Hsveamonte.

(D) Somicté ta ceformacid el punto de splicecidn de fa carga en 19 direceidn o la respective cargs de nsayo y Ia
deformaciie remanente 8 retirar ia carga. Conskteraciones sspeciales del naayo estin descritas bajo oa resuftados ( Pégina 8:

=3 Espatnizse].
[s2F PPN TR Y
K 0 L2k g
Seretann O Hade DI

'fJ‘W\N . m va th . c l Frntesentants axdusive 20 Clule so. HONNEBECK
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Sistema temporal de proteccién lateral-
.. S . MoidaiesyAndarmios

2. Anforderungen  Requarimieatos

(c) Be ollen Varsuchen durfen kaeine Materalanrisse arkennbar sein und die ruldssigen
Verformungen nicht ubesschiitten werden. Ausserdem muss die Klemmwirkung nach jedem
Einzalrarsuch noch zw~eifolsires erhalten sein.

(d) Zwischen den Einzelversuchen dirfen die Seitenschutzpfosten ausgetauscht werden.

(C) No sa penmite la 160 de 1 anel rial an todios jos ¥ las defk dmi: no daban ser

excedidas. Adickonaiments ol sfectoc de scports debe quedar assgurado sin dudas con posterforidad » cada snzaya.

(d) Separmite of camia de postes sntre cada ansayo individual.

- e T - I - . . ' Coronia gon
.oiT . - . o . . . Lo . eebetiex de Coliaun
R - e R Lo . - . Corieaan O R

WWW . m \Iat h . c i:: Ropresantants exausive pars Ghita do” [UTNINEBECK

Slstlmltcmporll dopmhcclén latnn!‘ . S BTN :

3 Ergebrisse Resvitados

Serle de y Serie de 4
Yetsuch | F P Versuchsiebe 2. i’wsbd\sauhs ' sulussg
ensayo [ S| §, ot . R i,
P R TR e R rm..ﬂ~ frmt - fam)
i 0,4 12 ¢ ] 10 P2 33 5
0 | 23 ) 170
2 ! 23
o . i v
T3 1 &4 .
ino 75 Co1eT
4 0 NS !
U ' S T AV e L2
5 o4 T s s T s 2 178
| \: gesamie Vearfarmoeng unfer der eweilgen Profksalt D.fbmucldn mhlbdandlurpl
. bleibende Vedormuny nach jedar Entosiung i ds liberar Ia carga

Be: dea Vacsuchen 1 und 2 wurden die Plosten nach aussen, ber 3 und 4 nachinnen und er 5
(8) pazatel sur Absturrkants bolaster Hach den Prifschnsen wurden Lelme Matmialasse srkanet

(f) Ole Befeshgung wusde aoch den Yevsuchen 2, 4 und 5 geproft und b quperchensd fest
bebunden,

(e) Enicsensaycs 1y 2, hlmm-mamadoumhdmymiummlylhmdlnw

En al enzayo 3 fueron cargados paraisiaments al sentido de caids. No se apr fisuras en of
después de jos enzayos
(f)  Despuéadaios ensayos 2, 4y 5 se veifics ia b2, , )

Leimara 1l 61 3305

‘N ‘ﬁl"lv . m \Ia t h R C i Refostiiantd eyciahas gara Chik <o HUNNEBECK
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Maotdatasy And@smic ©

Beridguensonschafheies  Sodm & jum Prifbencht Hr 1008 2035301 com  02.03 2008
ratend e Cagw s/ Tow dagunt No v of

Bild 1. Vetsuhsoufoou - Befestigung des Schrauvkusses mit Betonblock in der

Belostungwvorrichiung
Foto 1: Disposicién del ensayo - Conexidn del Soporte atorniliable al blogque
de hormig6n en la posicion de carga.
WESpapran | |

www.myath.cl s s o e HUNNEBECK B

HModdajesyAndamo:

Foto 2: Detalle durants aplicacién de la carga de 1.0 kN hacia el interior del poste.
s o okl dart ot v Aetardeg <nd Tusamanen et den Sesen | b ) des Priferchaes bt mrchen
Nt Tat Prowecnd et ooy be putiarad w1 Wl warding amd in connection with poges | % 3 of e Taw Repent.

T e nalon Ligatoiss gaben ruc for de geprubaen Chakie
TR vt an s iy R 1A Mestend opect oy

www.mvyath.cl PR TR B T 1S
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Cuando la luz
se apaga ...
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Hluminacion de Emergencia

= ;Qué es y cuadl es el objetivos de los alumbrados de
emergencia?

= ;Dénde utilizarlos?

* Lugares recomendados

= Lugares obligatorios

= Exigencia

= |egrand protege

= Alumbrados de emergencia Legrand
* Assistance Legrand

= Oferta

* Final

O!egrand’

4~



;. Qué es el alumbrado de
emergencia y cual es su objetivo?

Alumbrado de Emergencia: ES un ueu
sistema de iluminacion destinado a ‘e
ser usado en caso de falla de
iluminacién normal.

Objetivo basico: es permitir la
evacuacion segura de lugares en que
transiten, permanezcan o ftrabajen j
personas ........

¢, Doénde utilizarlos?

= Mall

= Bancos

= Supermercados
» Hospitales

= Colegios

* Cines

= Discotecas

= Restaurantes

= Gimnasios

« Estadios

Dlegrand’

|



Accesos generales Estacionamientos
de edificios cerrados para mas
publicos. de 5 vehiculos
Qlegrand’

Lugares recomendados

En los tableros Cerca de la
eléctricos ubicacioén de
primeros auxilios

Dlegrand’

(=
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Lugares Obligatorios

Sobre cada puerta
de salida de
emergencia

En todo cambio de
direccion de la via
de escape

Qlegrand”

Lugares Obligatorios

[P N G I s e = T T T T

En toda interseccion

En el exterior del

de la via de escape edificio al lado de las
con corredores salidas de
laterales emergencias
Qlegrand”

1N



En las escaleras de
modo que cada
escalon reciba

iluminacion directa

Lugares Obligatorios

Cerca de los equipos
de extincion o de
alarmas de incendio

Qlegrand”

Alumbrados de Emergencia

Junto a la iluminacion de
emergencia seran exigibles

paneles luminosos

sefializacion a fin de guiar el
camino hacia las salidas de
seguridad, las que deben
cumplir  las  exigencias

siguientes:

Diegrand®

[}
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lluminacion de Seguridad
Oferta U21

u21
LINA SERIE SENCILLA,
* Y DE FACIL INSTALACION

Dlegrand”

lluminacidén de Seguridad
Oferta C3

2
[
a\\\ 1
Disefio .
redondeado -

' Leds de alta
lel_-lSOr de luminosidad
policarbonato
irrompible

Dlegrand’




lluminacién de Seguridad
Oferta G5

Diseifio y elegancia

Dlegrand’

lluminacion de Seguridad
Oferta G5

Luminarias Doble cara

o ¥ 3

il

l En Suspensién

A\

En Banderola

» Son) BV
Difusor Prismatico

\.,




lluminacion de Seguridad
Test de Mantenimiento

= Prueba semanal: estado de lamparas

= Prueba trimestral: estado de lamparas y
baterias.

Telecomando
Ref. 039 01

Qlegrand’

Kits de Conversion

Disefiados para ser
incorporados en luminarias
fluorescentes de 7 a 75W vy
convertirlas en alumbrado de
emergencia.




Lipso
Nuevas luces de escala autonomas

Un estilo de senalizaciéon

lluminacién Lateral

lluminacién Frontal

Qlegrand”

Legrand Assistance
Alumbrado de Emergencia

= ;Que es Legrand Assistance?

Es un nuevo concepto en servicio que le ayudara a
proyectar su alumbrado de emergencia, le asistira en su
mantencion y resolvera sus dudas.

* Proyectos de Alumbrado de Emergencia

Estudio del sistema de alumbrado de emergencia mediante
el uso del programa computacional Emerlight 1.0.

* Asistencia Técnica

Legrand capacita y certifica a instaladores y mantenedores
los cuales obtendran una garantia extendida de nuestros
productos.

Blegrand”




Mayor informacion

= www.sec.cl
= www.legrand.cl
= NCh Elec. 4/2003

N
&

Alumbrados de emergencia

[ »
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Ley Subcontratacion

Contenidos en Higiene y Seguridad

_,"‘ Direccic’)n del Trabajo Departamento de Inspecci

a Trabajo en régimen de subcontratacion

v La ley de subcontratacion discurre sobre dos ejes
centrales:

~ El establecimiento de un sistema de control de contratistas

» La faena como centro de imputaciéon de responsabilidades en
materia de higiene y seguridad

3

,Dil’ECCién de[ Trabajo Departamento de Inspeccig




PIl Contenidos Higiene y Seguridad

v' Principio General:

~ Deber de Proteccion de la Empresa Principal respecto de todos
los trabajadores de la obra, sean propios o externos

~ Este deber de proteccion se materializa a través del
establecimiento de un sistema de gestion de la seguridad en la
faena a cargo de la empresa principal

r‘l*\ Direccién del Trabalo Departamento de Inspecci

"n

Contenidos Higiene y Seguridad

v Sistema de Gestion de la Seguridad en la faena

~ Requisitos:

<+ Que se trate de subcontratacion en actividades propias del giro de
empresa principal (conjunto de actividades que son indispensables
para que la empresa principal desarrolle sus labores). Es decir, no
opera tratandose de actividades subcontratadas que no estan dentro del
giro normal de la empresa principal y respecto de las cuales no se tiene
posibilidad de control efectivo (ej: un supermercado que subcontrate la
instalacioén eléctrica)

«+Para todos los trabajadores involucrados, cualquiera que sea su
dependencia, cuando en su conjunto agrupen a mas de 50
trabajadores

’ Pfreccién del Trabaio : Deparcaments) oy impectiy




n Contenidos Higiene y Seguridad

v' Sistema de Gestion de la Seguridad en la faena

~ Instrumentos en los que se materializa el sistema de Gestion de
la Seguridad a cargo de la empresa principal

-+ Reglamento Especial para Empresas Contratistas y
Subcontratistas: acciones de coordinacion de actividades preventivas

<+ Comités Paritarios de Faenas: para el quorum (25 o mas trabajadores)
se contabilizan |a totalidad de los trabajadores, sean propios o externos

<+ Departamento de Prevencién de Riesgo de Faenas: para el quorum
(100 o mas trabajadores) se contabilizan la totalidad de los
trabajadores, sean propios o externos

Contenidos Higiene y Seguridad

v’ Sistema de Gestion de la Seguridad en la faena

~ Reglamento:

«+ Los requisitos para la constitucién y funcionamiento de los instrumentos
de gestion de la seguridad en la faena seran determinados por un
Reglamento que dictara el Ministerio del Trabajo

<+Se establecera en Reglamento los principios y criterios de
coordinaciéon entre los instrumentos de prevencién propios de
cada empresa con los del sistema de gestion de la seguridad en
la faena (evitar duplicidad)

' ‘; Dil:eccién del Tl'abaio Departi;mEnto de Inspeccig



=
Contenidos Higiene y Seguridad

v' Participacion de los Organismos Administradores del
Seguro en la gestion de la seguridad

~ Notificacion de Infracciones

<La DT comunica a los Organismos Administradores del Seguro las
infracciones constatadas a sus empresas afiliadas

“+En plazo de 30 dias Organismos Administrador del Seguro debera
informar a DT y SUCESO acerca de las medidas de seguridad
especificas que hubiere prescrito a la empresa infractora para corregir
tales infracciones o deficiencias

< La SUCESO velara por cumplimiento de esta obligacion

f‘l,.' Direccién del Trabajo Departamento de Inspecci ’

Fa

Contenidos Higiene y Seguridad

v Participacion de los Organismos Administradores del
Seguro en la gestion de la seguridad

~ Sustitucion de multas

+» Para empresas de hasta 25 trabajadores y s6lo una vez al afo

<+Debe desarrollarse un Programa de Asistencia al Cumplimiento
implementado por los respectivos Organismos Administradores del
Seguro

“+En dicho programa debe acreditarse la correccion de la o las
infracciones que dieron origen a la sancion y la puesta en marcha de un
sistema de gestion de seguridad y salud en el trabajo




n
Contenidos Higiene y Seguridad

v Sistema de notificacion de accidentes con resultado de
muerte/graves

» El empleador debera informar inmediatamente a la Inspeccion del Trabajo y
a la Secretaria Regional Ministerial de Salud que corresponda, acerca de la
ocurrencia de cualquiera de estos hechos

v Autosuspension

¥ Ocurrido un accidente con resultado de muerte/grave el empleador debera
autosuspender la faena

v" La reanudacion de faenas solo podra efectuarse cuando, previa fiscalizacion

del organismo fiscalizador, se verifique que se han subsanado las
deficiencias constatadas

_" Direccion del Trabajo Departamento de Inspeccig

ryae




11° JORNADA DE PREVENCION DE RIESGOS
COMITE DE CONTRATISTAS GENERALES
CAMARA CHILENA DE LA CONSTRUCCION

“La responsabilidad civil
derivada de los cuasidelitos en
el nuevo proceso penal”

Alfredo Ugarte Soto
Cdlderdén y Compania

Santiago, 5 de Octubre 2006

11° JORNADA DE PREVENCION DE RIESGOS
COMITE DE CONTRATISTAS GENERALES
CAMARA CHILENA DE LA CONSTRUCCION

Nuevo Proceso Penal

Garantia

Fiscal || Querellante || Fiscal Juez

Tribunal
Oral

Investigacion Acusacion Falio




11° JORNADA DE PREVENCION DE RIESGOS
COMITE DE CONTRATISTAS GENERALES
CAMARA CHILENA DE LA CONSTRUCCION

Nuevo Cddigo Procesal Penal

Principios
Dentro del CPP (1-14)

v'Juicio Previo y persecucién Unica

v'Juez natural

vExclusividad de investigaciéon penal

v Inocencia

v'Legdlidad de las medidas priv. o rest. de libertad
v'Proteccion de la victima.

v Calidad de imputado

v'Defensa

v’ Autorizacion judicial previa

v'Cautela de garantias

11° JORNADA DE PREVENCION DE RIESGOS
COMITE DE CONTRATISTAS GENERALES
CAMARA CHILENA DE LA CONSTRUCCION

Ministerio <
Plbiico

Proc. Simplif.
Proc. Abrev.

Garantia

Protector Gtias.
Juez de <

Tribundl de
Juicio oral
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11° JORNADA DE PREVENCION DE RIESGOS
COMITE DE CONTRATISTAS GENERALES
CAMARA CHILENA DE LA CONSTRUCCION

Acuerdos reparatorios: (AR)

Desde: F.de.l. Hasta: Aud. Prep. Juicio Oral
Acuerdo entre Viclima e Imputado que JG debe aprobar si se cumplen
requisitos:

-Que hecho investigado afecte bb. Jcos. disponibles de caracter
patrimonial

-Que sean lesiones menos graves

-Que sean delitos culposos

$Si se aprueba el JG dicta Sobreseimiento Definitivo, extinguiendo resp. Penal
Etaclos civiles de AR: Ejeculoriada la resolucion que aprueba AR, se puede
pedir

Cumplimiento ante JG segtin reglas de ejecucion de resoluciones (art.233
CPC)

AR no pude ser dejado sin efecto por ninguna accién civil.




112 JORNADA DE PREVENCION DE RIESGOS
COMITE DE CONTRATISTAS GENERALES
CAMARA CHILENA DE LA CONSTRUCCION

Acuerdos reparatorios: (AR

Imputado y Victima
Proponen AR

JG negard el AR si:

Audiencla JG —— -Versa sobre h° que no permiten AR

-Cmto. No se prestd libremente

~Hay un interés pco. Prevalente en
continuar con persecucion penal

(se entiende que lo hay si imputado
roiteradamente ha incurrido en h° como
ios que se investigan)

Registro

MP lleva registro reservado de SCP y AR para:

-Verificar que se cumplan requisitos SCPy AR
-Relacionado ¢/ 335 JO

11° JORNADA DE PREVENCION DE RIESGOS
COMITE DE CONTRATISTAS GENERALES
CAMARA CHILENA DE LA CONSTRUCCION

No puede deduclr
Acclén En Proc, clvil
Civit
Que interpanga
La VICTIMA contra
Que El IMPUTADO
busque
Restitucidn ; ntes
Do lacosa
Responsabilidades
(lxndep. qulen la Civlles derivadas __{ uq‘l'l!e Interponga
nterpong) Del hecho punible Otro distinto a imputado
En Proc. Civil
Que interponga
en Proc. penal La ictima contra
Proc. Penal I
(Comp, Privativa) !mputa'dlo :; :‘l:e: timad
cényuge e hijos prevalecer
N sobre padre y hermanos,

padre y madre prevalecen
sobre los hermanos)
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11° JORNADA DE PREVENCION DE RIESGOS
COMITE DE CONTRATISTAS GENERALES
CAMARA CHILENA DE LA CONSTRUCCION

Ambito de la responsabilidad civil
extracontractual derivara de los
cuasidelitos

1. Concepio de delito y de cuasidelito.

2. Semejanzas y diferencias entre el delito y el cuasidelito. (dolo - culpa)

3. Oportunidad procesal para la firma de acuerdos reparatorios
{Distincién entre imputados del cuasi delito y 10s terceros civilmente
responsables).

4, Aprobacién de los acuerdos reparatorios (Rol que desempeiia el Fiscal
a cargo de la investigacién y Juez de garantia) Oportunidad para pedir
su aprobacion.

5. Forma en de enfrentar el tema cuando existen seguros
comprometidos.(Del dueiio de la obra o Mandante, del Contratista o
de ambos).

11° JORNADA DE PREVENCION DE RIESGOS
COMITE DE CONTRATISTAS GENERALES
CAMARA CHILENA DE LA CONSTRUCCION

“La responsabilidad civil
derivada de los cuasidelitos en
el nuevo proceso penal”

Alfredo Ugarte Soto
Calderdn y Compania

Santiago, § de Octubre 2006




	DOC01_005_1
	DOC01_005_2
	DOC01_005_3
	DOC01_005_4
	DOC01_005_5
	DOC01_005_6
	DOC01_005_7

